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Thank you for purchasing your new POINT RADIANT BLOW AC HAIR DRYER.
These operating instructions will help you use it properly and safely.

We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.

[ NOJ

Takk for at du kjgpte din nye POINT RADIANT BLOW AC HARF@NER.
bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

D

Kiitos, kun ostit uuden POINT RADIANT BLOW AC -hiustenkuivaimen.
Ndma kdyttdohjeet opastavat sinua kayttamdan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttad aikaa tdmadn kdyttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmadrrdt taysin, mitd toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kdyttda ja sdilyta kdyttdopas myohempda kdyttda varten.

D

Tak fordi du har kgbt din nye POINT RADIANT BLOW AC HART@RRER .
Disse brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du lzser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

[ SE J

Tack fér att du kopt din nya POINT RADIANT BLOW AC HARFON.
Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sakert och
korrekt satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fore anvandning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
When using anelectrical appliance, basic safety precautions should
always be observed, including the following:

1. Beforefirstconnecting the appliance, check thatvoltage
indicated on the rating label corresponds to the mains voltagein
your home.

2. Ifthesupplycordisdamaged, it must be replaced by the
manufacturerorits service agent orasimilarly qualified person to
avoid a hazard.

3. Whenthe hairdryerisusedinabathroom, unplugit afteruse
since the proximity of water presents a hazard even when the
hairdryeris switched off.

4. Foradditional protection, the installation of aresidual
current device (RCD) with arated residual operating current not
exceeding 30 mA is advisablein the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask yourinstaller for advice.

5. WARNING -Do not use this appliance near bathtubs, showers,
basins, or other vessels containing water.

6. Donotusethehairdryerforanyother purposes thanthose
described in thisinstruction manual.

7. This appliance can be used by children 8 years and older and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they are supervised orinstructed
onthesafe use of the appliance understand the risks involved.
Children are not to play with the appliance. Cleaning and user
maintenance are not to be carried out by children without supervision.
8. Donotuseoutdoors.

9. Alwaysunplug the hairdryer from the power supply when not
inuse and before cleaning.

10. Toprotectagainsttherisk of electric shock, do notimmerse

the appliance in waterorinany other liquids.

11. Do notspray aerosol products when the hairdryeris operation.
12. Donotleave the hairdryer switched onwhenitisnotinuse.

13. Donotuseotherattachmentsthanthose supplied.
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14. Theairinlet and outlet openings should never be obstructed
to prevent the appliance from getting too hot.

15. If, however, the airflow isinadvertently obstructed during use,
the built-in thermal safety cut-off will automatically switch off the
appliance. The hairdryer will switch on again automatically after
cooling down for a few minutes.

16. Keepyour hairaway from the immediate vicinity of theinlet
opening to prevent it from being drawn in.

17. Store the applianceinacool, dry place.

18. Donotusetheappliance with wet hands.

19. Neverwrap the cord around the appliance since this will cause
the cord to wear prematurely and break.

20. Ifthe supply cord of this appliance becomes damaged, the
appliance must be repaired by returning it to the retailer from which
the product was purchased or a similarly qualified personin order
toavoid a hazard.




PRODUCT OVERVIEW

1. Concentrating nozzle
2. Fronthousing

3. Decoration part

4. Rearhousing

5. Inletair grill

6. Coolshotbutton

7. Speed adjust button

8. Temperature adjust button

9 Power cord protection

10. Power cord

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Always ensure the switchis set to OFF position before plugging
theunitinto the power outlet.

2. Putthepluginthe wall socket.

3. Switchthe appliance onwith button 8, select the desired
airflow: [-11-11l

4. Selectdesired heatlevel with button 7: I-11-11I

5. Dryyourhair by making brushing movements while holding the
dryeratasmall distance from your hair.

6. Whenyou have finished, set the power switch to the Off position
thenunplug the power cord.




Note:

e Thehairdryercanbeusewithorwithout the concentrator.

e It'ssuggestedtousethe highsettings fordrying hairand the
low settings for styling.

o Ifthehairdryerstops foranyreason, turnitoff atonce and let
it cool down.

MAINTENANCE

Cleaning

1. The appliance can be cleaned with a dry cloth.

2. The attachments can be cleaned with a moist cloth or rinsed
underarunning tap.

3.Remove the attachments from the appliance before cleaning them.
Make sure the attachments are dry before using or storing them.

4. Neverrinse the appliance with water.

Storage

Unplug the appliance when notin use.

Allow the appliance to cool and storeitinaclean, drylocation.
This hairdryer features aloop allowing it to be conveniently hung
on a hook for easy access.

SPECIFICATION

Model: POHD897BLUE
Rated Voltage: 220-240V ~50/60Hz
Rated power:1900-2300W

hid

]
This symbol on the product orintheinstructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end of its
life separately from your household waste. There is separate collection
systems forrecycling in the EU. For more information please contact the
local authority oryourretailer where you purchased the product.
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VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER
Ved bruk av elektriske apparater ma alltid grunnleggende

forholdsregler for sikkerhet fglges, blant annet fglgende:

1. Ferdukoblertil apparatet for fgrste gang, ma du kontrollere
at spenningen som star pa merkeetiketten samsvarer med
nettspenningenihjemmet.

2. Hvisstrgmledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten,
produsentens servicerepresentant eller tilsvarende fagperson
foraunnga fare.

3. Hvisharfgneren brukes pa et bad, maden kobles fra stikkontakten
etter bruk, da ahavanninarheten utgjgren fare selvnarharfgneren
eravslatt.

4. Vedbrukibadanbefalesytterligere beskyttelse gjennom
montering av en jordfeilbryter med enreststramklassifisering pa
opp til 30 mAistrgminstallasjonen pa badet. Ta kontakt med
elektriker for hjelp.

5. ADVARSEL- Ikke bruk apparatet ner badekar, dusj, servanter,
ellerandre ting sominneholder vann.

6. Harfgneren skal ikke brukes til andre formalenn de somer
oppgitt denne bruksanvisningen.

7. Dette apparatet kan brukes avbarnover 8 arog av personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller som
mangler erfaring og kunnskap, dersom de er under tilsyn eller har
blittinstruert om trygg bruk av apparatet og forstar farene dette
innebarer. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

8. lkke bruk denutendars.

9. Koblealltid harfgneren fra stikkontakten narden ikke er i bruk
og fgrrengjgring.

10. Forabeskytte motelektrisk stgt ma du ikke sette apparateti
vann eller annen vaske.

11. Ikke spray aerosolprodukter nar harfgnereneribruk.

12. lkke la harfgneren sta panardenikke eribruk.

13. lkke bruk andre tilbehgrenn de som fglger med.
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14. Luftinntaks- og utlgpsapningene ma aldri blokkeres for a
forhindre at apparatet bliroveropphetet.

15. Hvis luftstremmen blir blokkert under bruk ved uhell, vil den
innebygde termiske sikkerhetsbryteren automatisk sla avapparatet.
Harfgneren slarseg automatisk paigjen narden har kjglt seg ned
inoen minutter.

16. Holde haretunnadenumiddelbare naerheten avinntaket for
aforhindre at det trekkes inn.

17. Oppbevarapparatet paetkjolig og tart sted.

18. lkke bruk apparatet med vate hender.

19. Vikle aldriledningenrundt apparatet, da dette vil fgre til at
ledningen slites for tidlig og gari stykker.

20. Hvisstremledningen til apparatet blir skadet, ma apparatet
repareresved a sende det tilbake til forhandleren som produktet
ble kjgpt fra eller en tilsvarende kvalifisert person for a unnga fare.
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PRODUKTOVERSIKT

9.

coNoOOuUl N WwN

Konsentratormunnstykke
Frontdeksel

Dekorasjonsdel

Bakre kabinett
Inntaksluftgrill

Kjalig skudd-knapp
Hastighetsjustering
Temperaturjustering
Stremledningsbeskyttelse

10. Strgmkabel
DRIFTSINSTRUKSER

1.

Sgrg alltid for at bryteren er slatt OFF fgr du kobler enheten til
stikkontakten.

2. Settstgpseletistikkontakten.
3. Slapaapparatet med knapp 8, ogvelg gnsket luftmengde: I-11-1lI
4. Velggnsketvarmeniva med knapp 7: [-11-111

5. T@rk haret med bgrstebevegelser mens du holder harfgneren en
liten avstand fra haret.
6. Narduerferdig, slardu strembryteren AV og kobler fra
strgmledningen.
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Merk:

« Harfgneren kan brukes med eller uten konsentratoren.

« Detanbefales a bruke de hgye innstillingene for a tarke harog de
lave innstillingene for a style.

« Hvis harfgneren stopperavenellerannen grunn, ma du sla den
avmedengangogladenavkjgles.

VEDLIKEHOLD

Rengjgring

1. Apparatetkanrengjgres meden tarr klut.

2. Tilbehgret kanrengjgres meden fuktig klut eller skylles under
rennende kran.

3. Tatilbehgravapparatet fgr detrengjgres. Sgrg for at tilbehgret
ertgrt fgr bruk eller oppbevaring.

4. Apparatet skal aldri skylles med vann.

Oppbevaring

Trekk stgpselet ut av stikkontakten nar apparatet ikke brukes.
La apparatet avkjgles, og oppbevar det paetrent, tgrt sted.
Denne harfgneren harenlgkke som gjgr at den enkelt kan henges
paen krok for enkel tilgang.

SPESIFIKASJONER

Modell: POHD897BLUE
Merkespenning: 220-240V~50/60 Hz
Merkeeffekt: 1900-2300W

hid

]
Dette symbolet pa produktetellerianvisningene betyrat det
elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra
husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes.
Det finnes egneinnsamlingssystemer for resirkulering i EU.
Du farnermere informasjon ved a kontakte lokale myndigheter
eller forhandleren du kjgpte produktet hos.
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TARKEITATURVALLISUUSOHJEITA
Sdhkolaitetta kdytettdessd onaina noudatettava
perusturvallisuusohjeita, mukaan lukien seuraavat:

1. Tarkistaennenkuin liitdt laitteen virtaan ensimmdistd kertaa,
ettd arvokilvessd ilmoitettu jdnnite vastaa kotisi verkkojannitettd.
2. Josvirtajohtoonvaurioitunut, valmistajan tai sen huoltoedustajan
tai vastaavan pdtevyyden omaavan henkilon onvaihdettava se vaaran
vdlttdmiseksi.

3. Kunhiustenkuivaajaa kdytetddn kylpyhuoneessa, irrota se
pistorasiasta kdyton jdlkeen, koska veden Idheisyys onvaarallista,
vaikka hiustenkuivaaja olisi kytketty pois pddlta.

4. Lisdsuojauksenvuoksikylpyhuoneen sahkovirtapiiriin on
suositeltavaa asentaavikavirtasuoja (RCD), jonka nimellisvikavirta
onenintddn 30 mA. Kysy neuvoa asentajaltasi.

5. VAROITUS - Ald kayta tata laitetta kylpyammeiden, suihkujen,
pesualtaiden tai muiden vettd sisdltdvien astioiden Idhelld.

6. Aldkdytad hiustenkuivaajaa muihin kuin tdssd kayttoohjeessa
kuvattuihin tarkoituksiin.

7. Tatdlaitettavoivat kdyttdd 8-vuotiaatja sitd vanhemmat
lapsetjahenkildt, joillaonalentuneet fyysiset tai henkiset kyvyt
taiaistit, taijoillaeiole kokemustaja tietoa, jos heitd valvotaan
tai opastetaan laitteen turvalliseen kdyttéon, ja he ymmdrtdvdt
sithen liittyvdt riskit. Lapset eivdt saa leikkid laitteella. Lapset
eivdt saa suorittaa puhdistus- ja kdyttdjdn huoltotoimenpiteitd
ilmanvalvontaa.

8. Aldkayta ulkona.

9. lrrota hiustenkuivaaja ainavirtaldhteestd, kun se eiole
kdytdssdjaennen puhdistamista.

10. Ald upota laitettaveteen tai muihin nesteisiin suojautuaksesi
sdhkaiskulta.

11. Ald suihkuta aerosolituotteita, kun hiustenkuivaaja on
toiminnassa.

12. Aldjatd hiustenkuivaajaa pdalle, kun se eiole kaytdssa.

13. Ald kayta muita kuin toimitettuja lisdlaitteita.
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14. llmantulo- ja poistoaukkoja eisaa koskaan peittdd, jotta laite
ei kuumene liikaa.

15. Josilmavirtaus kuitenkin vahingossa estyy kdytén aikana,
sisaanrakennettu ldmpdsuoja katkaisee laitteen toiminnan
automaattisesti. Hiustenkuivaaja kdynnistyy uudelleen
automaattisesti muutaman minuutinjddhtymisen jalkeen.

16. Pidd hiuksesipoissa tuloaukon valittdmdstd Idheisyydesta,
jottaneeivdt joudu vedetyksilaitteen sisddn.

17. Sadilytad laitetta viiledssd, kuivassa paikassa.

18. Ald kaytd laitetta marin kasin.

19. Ald koskaan kiedo johtoa laitteen ymparille, koska tama voi
aiheuttaajohdon ennenaikaisen kulumisenjarikkoutumisen.
20. Jostdmdn laitteenvirtajohto vaurioituu, laite on korjattava
palauttamalla se jdlleenmyyjdlle, jolta tuote on ostettu, tai
vastaavan pdtevyyden omaavalle henkildlle vaaran valttdmiseksi.
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TUOTE-ESITTELY

Keskityssuutin
Etukotelo

1.

2

3. Koristeosa

4. Takakotelo

5. Tuloilman sdleikko
6. Viiledgilmapainike

7. Nopeuden sddtdpainike
8. Lampotilan sadtopainike
9. Virtajohdon suojaus
10. Virtajohto

KAYTTOOH)EET

1. Varmistaaina, ettd kytkin on OFF-asennossa, ennen kuin kytket laitteen
pistorasiaan.

2. Tybnnd pistoke pistorasiaan.

3. Kytke laite padlle painikkeella 8, valitse haluttu ilmavirta: I-11-1ll

4. Valitse haluamasildmpotaso painikkeella 7: I-11-11]

5. Kuivaa hiuksesitekemalld harjausliikkeitd pitden samalla hiustenkuivaajaa
pienen matkan pddssd hiuksistasi.

6. Kunoletvalmis, asetavirtakytkin Off-asentoonjairrota sittenvirtajohto.
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Huom:

« Hiustenkuivaajaavoidaan kdyttdd keskitinsuuttimen kanssa
taiilman.

« Onsuositeltavaa kdyttdd korkeita asetuksia hiusten
kuivaamiseen ja matalia asetuksia muotoiluun.

+ Joshiustenkuivaaja pysdhtyyjostain syystd, sammuta se heti
jaannasenjddhtya.

HUOLTO

Puhdistus

1. Laitevoidaan puhdistaa kuivallaliinalla.

2. Lisdlaitteetvoidaan puhdistaa kosteallaliinalla tai huuhdella

juoksevan hanan alla.

3. Irrotalisdosat laitteesta ennenniiden puhdistamista. Varmista,
ettd lisdlaitteet ovat kuivia ennen niiden kdayttoad tai varastointia.

4. Aldkoskaan huuhtele laitetta vedella.

Varastointi

Irrota laite pistorasiasta, kun sitd ei kdyteta.
Annalaitteenjdahtydja sdilytd sitd puhtaassa, kuivassa paikassa.
Tdssd hiustenkuivaajassaonlenkki, jonka avulla se voidaan ripustaa
kdtevdsti koukkuun jajostasenvoihelpostiottaa kdyttoon.

TEKNISET TIEDOT

Malli: POHD897BLUE
Jannite: 220-240V ~50/60Hz
Teho:1900-2300W
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hid

Tamad tuotteeseen taiohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, ettd
sdhkolaitteet ja elektroniikka on hdvitettdvd kdyttdikdnsa
padttyessderillaan kotitalousjatteestd.

EU:ssaon kierrdtystd varten erilliset keruujdrjestelmdt. Jos

haluatlisatietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen
myyneeseen liikkeeseen.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
Nardu bruger elektriske apparater, er der nogle grundleggende
sikkerhedsregler, der altid skal fglges. Disse inkluderer:

1. Fe@rdutender forapparatet fgrste gang, skal du kontrollere,
atdenspanding dererangivet pa produktets klassificeringsmarkat,
svarer til elnettets spaendingidit hjem.

2. Hvisledningen beskadiges, skal den, forat undga fare,
udskiftes af enten fabrikanten, hans servicereprasentant eller af
en tilsvarende kvalificeret person.

3. Hvishartgrreren bruges pa et badeverelse, skal stikket traekkes
ud af stikkontakten efter brug, da nerliggende vand udggr en fare,
selvnarhartgrreren er slukket.

4. Foryderligere beskyttelse anbefales det at bruge et HPFI-rela
(RCD) med en nominel stram pa hgjst 30 mA i stremforsyningen

pa badeveerelset. Dukan spgrge enel-installater til rads.

5. ADVARSEL - Apparatet maikke anvendesinarheden af badekar,
brusebade, handvaske eller andre beholdere med vand.

6. Brugikke hartgrrerentil andre formal end som beskrevetidenne
brugervejledning.

7. Dette apparat kanbruges af bgrn fra 8 ar, og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
erfaring ogviden, hvis de erunder opsyn ellerinstrueres i sikker
brug af apparatet og forstarde involverede risici. Barn ma ikke lege
med apparatet. Reng@ring og brugervedligeholdelse ma ikke udfagres
af bgrnuden opsyn.

8. Apparatet maikke bruges udendars.

9. Trekaltid stikket ud af stikkontakten, nar hartgrreren ikke
bruges, og fgr den skal renggres.

10. Foratbeskytte mod elektrisk stgd, ma apparatet ikke kommes
ivandeller andre vaesker.

11. Sprayikke aerosolprodukter, nar hartgrreren eridrift.

12. Ladikke harterreren veere tendt, nardenikke eribrug.

13. Brugikke andet tilbehgrend det medfalgende.

14. Luftindtags- ogudgangsabningerne ma aldrig blokeres,
daapparatet derved kan blive forvarmt.

21

1] 14




15. Hvis luftstremmen dog utilsigtet blokeres under brug, vil den
indbyggede termiske sikkerhedsafbryder automatisk slukke for
apparatet. Hartgrreren tender automatisk igen efter afkgling i et
par minutter.

16. Holddit hariafstand afindsugningsabningen for at forhindre
detiatblive trukket ind.

17. Opbevarapparatet paetkgligt og tert sted.

18. Apparatet maikke bruges med vade hender.

19. Viklaldrigledningenrundt om apparatet, dadetvil faledningen
til at slides for tidligt og knaekke.

20. Hvisledningen til dette apparat bliver beskadiget, skal
apparatetrepareresved at returnere det til forhandleren, hvor
produktet er kgbt, eller en tilsvarende kvalificeret person, for at
undgaen fare.
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PRODUKTOVERSIGT

Koncentrerende dyse
Forreste hus

Pyntedel

Bagkabinet
Gittertilindsugningsluft
Kold luft-knap

Indstilling af blesestyrke
Indstilling af temperatur
. Beskyttelse af netledning
10. Netledning

BETJENINGSVEJLEDNING

1. Sergaltid for, at kontakten star pa OFF, fgr du setter enheden
i stikkontakten.

2. Setstikketistikkontakten.

3. Tendforapparatet med knap 8, og vaelg den gnskede
blasestyrke: I-11-111

4. Velgdetgnskede varmeniveau med knap 7: [-11-11l

5. Terditharved atlave bgrstebevagelser, mens du holder
hartgrrerenienlille afstand fra dit har.

6. Narduerfaerdig, skal du slukke pa teend/sluk-knappen og
trekke stikket ud af stikkontakten.

23
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Bemeerk:

« Hartgrreren kan bruges med eller uden koncentrator.

* Detanbefales at bruge de hgje indstillinger til tgrring af har og de lave
indstillinger til styling

e Hvishartgrreren stopper af enelleranden grund, skal du slukke for den
med det samme og lade den kgle af.

VEDLIGEHOLDELSE

Renggring

1. Apparatet kanrenggres med en tar klud.

2. Tilbehgrene kanrenggres med en fugtig klud eller skylles
underenrindende vandhane.

3. Tagtilbehgret af apparatet, fgr det renggres. Sarg for,

at tilbehgret er tert, fgr du brugereller opbevarerdem.

4. Skylaldrig apparatet med vand.

Opbevaring

Trek apparatet ud af stikkontakten, nardet ikke eribrug.

Lad apparatet kgle af og opbevardet paetrent, tgrt sted. Denne
hartgrrer haren lgkke, sa den nemt kan haenges pa en krog for nem
adgang.

SPECIFIKATIONER

Model: POHD897BLUE

Nominel spending: 220-240V~50/60 Hz
Nominel effekt: 1900-2300 W

hid

—
Dette symbol pa produktet ellerivejledningen betyder, at det

udtjente elektriske eller elektroniske udstyrikke ma bortskaes
sammen med husholdningsaald. | EU-lande findes der separate
genbrugsordninger. Kontakt de lokale myndigheder eller
forhandleren foryderligere oplysninger.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
1:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER
Vid anvdandning av en elektrisk apparat ska grundldggande

sdkerhetsfareskrifter alltid iakttas, bland annat féljande:

1. Innanduansluterapparaten férsta gangen, kontrollera att
spanningen som anges pa markskylten motsvarar
ndtspdnningeniditt hem.

2. Omelkabeln drskadad maste den bytas ut av tillverkaren,
dess servicerepresentant eller av motsvarande kvalificerad
person foratt undvika fara.

3. Ndrharfonen anvdndsiett badrum, koppla urden efter
anvandning eftersom ndrheten till vatten utgdren risk dven
om harfénen dravstangd.

4. Forytterligare skydd rekommenderarviatt duinstalleraren
reststromanordning (RCD) med ett dverstromsskydd med en
maximal markstrom pa 30 mA i den elektriska kretsen till
badrummet. Be installatéren om rad.

5. VARNING- Anvand inte den hdrapparaten ndra badkar,
duschar, tvdttstdll ellerandra behallare som innehaller
vatten.

6. Anvdndinte harfonen for andra andamal an de som beskrivs i
denna bruksanvisning.

7. Denna apparat kan anvdndas av barnfran 8 aroch dldre och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller bristande erfarenhet och kunskap om de évervakas eller
instruerasisdkeranvdndning avapparaten och férstar de
risker som dr forknippade med den. Barn farinte leka med
apparaten. Rengdring och underhall farinte utféras av barn
utan overvakning.

8. Anvand inte utomhus.

9. Koppla alltid bort harfénen fran elndtet ndrdeninte anvands
ochférerengoring.

10. Férattundvikarisken for elektriska stotar farapparateninte
sankasnedivattenellerandravatskor.
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11. Sprayainte aerosolprodukter ndrharfénen dridrift.

12. Latinte harfénenvara paslagen ndrdeninte anvdnds.

13. Anvandingaandratillbehdr dn de som medfoljer.

14. Luftintagoch luftutlopp faraldrig blockeras foratt férhindra
att apparaten blir férvarm.

15. Omluftfloédet oavsiktligt hindras under anvdndning, kommer
deninbyggda termiska sdkerhetsavstangningen automatiskt att
stanga av apparaten. Harfonen slas automatiskt paigen efter att
hasvalnatinagra minuter.

16. Hall haret bortafraninloppsdppningens omedelbara ndrhet
forattforhindra attdetdrasin.

17. Forvara apparatenpaensval och torr plats.

18. Anvandinte apparaten med vata hdnder.

19. Lindaaldrig sladdenrunt apparaten eftersom sladden da slits
utifortid och kan ga sénder.

20. Omndtkabeln padennaapparat skadas maste apparaten
repareras genom att denreturneras till den aterférsdljare dar
produkten koptes eller till en person med liknande kvalifikationer
forattundvika fara.
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PRODUKTOVERSIKT

Fonmunstycke
. Framre holje
. Dekorationsdel

1.

2

3

4. Bakre holje

5. Luftintagsgaller
6. Knapp for kall puff

7. Knapp forhastighetsjustering
8. Knapp fortemperaturjustering
9. Skydd fornatkabel

10. Ndtkabel

BRUKSANVISNING

1. Kontrollera alltid att strombrytarendrildge OFF innan du
ansluter enheten till eluttaget.

2. Sattikontaktenivdgguttaget.

3. Slapaapparaten med knappen 8, valj 6nskat luftflade: I-11-11I
4. Vdljonskad varmeniva med knapp 7: I-11-11]

5. Torkaharet genom att géra borstande rérelser samtidigt som
du haller harfénen pa ett kort avstand fran haret.

6. Ndrduarklarstdllerdustréombrytarenildget OFF ochdrarur
ndtsladden.

28




Obs:

* Harfénen kan anvandas med eller utan fénmunstycke.

* Detrekommenderas att anvdnda de hdgainstdllningarna for att
torka haret och de lagainstdllningarna for styling.

" Omharfénen stannar av nagon anledning ska du stanga avden
omedelbart och lata den svalna.

UNDERHALL

Rengoring

1. Apparatenkanrengdras meden torr duk.

2. Tillbehdrenkanrengdras meden fuktig duk eller skéljas under
rinnande vatten.

3. Taborttillbehérenfran apparateninnandurengdrdem. Se till
att tillbehtren dr torrainnan du anvander eller forvarar dem.

4. Skoljaldrig apparaten med vatten.

Fdrvaring

Koppla urapparaten ndrdeninte anvdnds.

Lat apparaten svalnaoch férvaraden paenrenoch torr plats.
Harfonen haren tgla som gor att den enkelt kan hdngas pa en krok
forenkel atkomst.

SPECIFIKATIONER

Modell: POHD83S7BLUE
Mdrkspanning: 220-240V~50/60Hz
Madrkeffekt: 1900-2300 W

hid

—
Dennasymbol pa produktenelleriinstruktionerna betyder att

dinaelektriska och elektroniska apparater ska kallsorteras ndr de
arforbrukade och att de inte fa slangas | hushallssoporna.

Det finns sarskildainsamlingssystem for atervinning inom EU.
Forytterligare information, kontakta din kommun eller din
aterforsdljare ddrdu kopte produkten.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskag, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
1:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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